Ovels Rua da Emancipagdo 2000, Tupandi — RS 01/04

k@pp@gb@[ﬁ Fone: (51) 3635—8800 =120

www.kappesberg.com.br

WIARIUAL DE WMORNT2GERN

INSTRUCCIONES DiE MONTAJIE
ASSEMBLY INSTRUCTIORNS

Npee———




02,/04

[F120

ATENGAO / PRECAUCION / ATTENTION:

1 — Ler atentamente todo o manual antes de iniciar a montagem do mbdvel.
2 — A montagem deve ser feita em uma superficie plana e limpa.
3 — Recomanda—se utilizar a embalagem do mével para forrar e chdo e assim ndo danificd—lo.
1 — Lea cuidadosamente todo el manual antes de comenzar el montaje.
2 — La instalacién debe hacerse sobre una superficie plana y limpia.
3 — Recomanda ser utilizado para empaquetar movil a la linea y tierra y por lo tanto dafiar ellos.
1 — Read the entire manual carefully before starting the furniture assembly.
2 — The assembly must be done on a flat and clean surface.
3 — It is recommended to use the packaging of the furniture to cover and floor and thus not to

damage them.

LIMPEZA E CONSERVAGCAO / LIMPIEZA Y CONSERVACION / CLEANLINESS AND CONSERVATION:
A limpeza do movel deve ser feita com utilizagdo de pano umidecido com dgua, podendo conter uma
pequena quantidade de dlcool. Ndo utilize produtos abrasivos.

La unidad de limpieza se debe realizar con el uso de pafio humedecido con agua y puede contener
una pequefia cantidad de alcohol. No utilice productos abrasivos.

The furniture should be cleaned with a cloth dampened with water and may contain a small amount of
alcohol. Do not use abrasive products.

GARANTIA / GARANTIA / WARRANTY:
90 dias para defeitos de fabricagdo.

90 dias a defectos de fabricacion.

90 days for manufacturing defects.

FERRAMENTAS NECESSARIAS / HERRAMIENTAS NECESARIAS / TOOLS REQUIRED:

Acesse as dicas de
montagem no Youtube

Accede a los consejos de
montaje en Youtube.

Access the mounting tips on
Youtube.

www.youtube.com /MoveisKappesberg
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Lista de pecas / Lista de piezas / List of pieces
. . Comprimento/ |Largura/ |[Espessura/| . .
céd . .l . L. Quantidad : c
cg;;? Descrigdo Descripcién Description g;&fign‘i;/ Longitad/ | Aene/ | Spesor/ cqéz{//
(mm) (mm) | (mm)
03 [fTampo Tapa del cajén Top of drawers 1 1200 700 40 A
Ferragem / Herrajes / Hardware Chave Allen/
Codigo/ Quan.| |F 248 Liave AIIené i
Cédigo/ |Descrigdo / Descripcion / Description / Allen key 1/4
Cant. T
Code A ampa
moul 1 | 40671 CPL/Cubierta| 4
Parafuso chato? /Cover
Tornillo plano
Al 23673 |@ [ Flotpscrew 3 i 20570 Par de pés/Por
5 0x90 de pies/Pair of| 1
. feet Preto fosco
E’or;(ofuslo Longarina/
€s r#(::’;?”é I | 40574 Largueros/stringer| 1
|D:mmm s 1090mm
B| 40587 estructural/ 4 Passa fio
Structural 1s4<f;gvov J 8202 preto/Pasa el| 1
Parafuso/ hilo/Pass wire
C 95 Tornill S —0 Etiqueta
(t:m orni 0/5'6:;;8 3 K 58 [[ki@@[ﬁ)(.@ ] marca/Tag label| 1
Sapata "Kappesberg”
regulavel /Zapato Apoio para
D| 10101 d / Sh/oe F;/4 4 afastador de
%10 L| 41442 N tubo/Soporte/| 2
Afastador/Separ | Tube s%%p;osr(g
Handle - ——
E| 40647/ retractor 10x10 4 01 Saco médio para acessodrios
47mm_30x50
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—Utilize uma parafusadeira para
fixacdo dos parafusos "A” e "C”

—Utilice un destornillador para sujetar
los tornillos "A” e "C”

—Use a screwdriver for fastening the
b3 b3 ’” )
screws A e C



